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DILBILIM KURAMLARI
' "YE '
YABANCI DIL OGRETIMI

0.GIRIS.

Insanlarin yabanc: dil(leri) dgrenme istegini insanlik tarihiyle
yagit saymak pek yanhig bir degerlendirme olmasa gerek. Birbiriyle
savagan iilkelerin barig antlagmalarina iligkin tabletler, érnek ali-
nan kimi toplumlarin bagka dillere aktarilan yasalar: ve dzellikle de
dinlerin yayilmaya bhaglamasiyla Snem kazanan Kuisal Kitap ge-
virileri ilk caglardan beri yabanct dilleri 6grenme sorununu giindem
de tutan olaylar, Cesitli alanlardaki gelismelerin yol actign bilimsel,
tecimsel, ekinsel aligveriglerin artmas1 da, daha yakin dénemlerde
siyasal ve ekonomik kokenli somiirgecilik de insanlararas: ortak bir
bildirigim arac1 edinmenin gerekliligini kanitlamig ve her evrede
bu konuyla ilgilenenleri etkili ¢éziimler aramaya itmigtir.

Bir donemler, helli  cevrelerdeki etkinliklerde kullaniimak
icin dgrenilmesi gerekli sayilan eski Yunanca ve Latince yabanci
dil dgretim sorunlarimin femelini olustururken daha sonralari in-
gsanlarin ilgi duydugu yabaner diller cegitlilik kazanmig ve buna
bagh olarak da ybntem sorunlar: giderek karmagiklagmigtir. In-
sanlarin birbirlerini tanmima istegi; yoleuluk olanaklarmmn giderek
kolaylagmas:; uzak iitkelere duyulan ilgi; diiglincenin, glizellik an-
layisimin cesitli oldugunun bilincine varip yeni bakig acilan ve de-
ger yargilar ararken bagka diller konugan inganlarla iligkiye gir-
me ‘zorunlulugu yabanct dil grenme. istegini slirekli kamgilamigtir.

Dilbitim F, 18



194

Ancak, yabanci dil §§renme yontemlerinin giiniimiizde biiriin-
milg oldugu bicimlere bakarak tarih boyunca bu gorunun biéyle c¢o-
zitldiigiinti diigliinmek de yanhgtir. Gerek wyabanc: dilin distlendidi
islevin, gerekse dgrenme bigimlerinin, insanlign siirekli bigimde il-
gilendiren konular olmasima kargm bu sorun her dénemin kendine
Ozgii kogullars ve bildirigim gereksinimleri nedeniyle degigiklikler
gistermigtir,

Dil incelemelerinde oldugu gibi, yabanci dil 6gretiminde de
islev kavram: bilylik onem tagimaktadir. Yabanci dilin listlenecegi
islevi belirleyen en Onemli etken de toplumsal kogullardir, Eski
caglarda yapian dil aragtirmalaring ve yabanc: dil galigmalarma
bakildiginda, eldeki belgelerden edinilen bilgiler dilin daha cok
yvazili boyutu iistiinde duruldugunu, yabanci dilin de cogunlukla
«okumaly ve «yazmaks icin Ogrenildigini gdstermektedir. Defigik
diller konugan insanlarin birbirleriyle karsilagma, sbzlii bildirigimde
bulunma olanaklar1 hemen hemen yok denecek bir diizeydeyken
yabaner dilin iglevi de «yazil bildirigimis gergeklegtirmekle sinir-
liydi. Ozellikle bilim dili olarak latincenin &grenildifi dénemlere
egemen olan bu yaklagim yilzyllar boyu tiim yabanc: dillerin §gre-
timine egemen olmug ve yagayan diller yazili belgeler daha dog-
rusu yazinsal metinler aracilifiyla Ggretilmistir. Bu tir bir gre-
time gerekli belgeler de, genellikle o dilin «en iyi kullanimlarini»
yansittigl varsayilan yazarlarin  metinlerinden saglamistir. Gii-
piimiizde egemen olan kavramsal donanimlara gére yararsiz sayila-
bilecek bu dgretimsel yaklagim, o donemlerdeki Ofrenci gereksi-
nimlerini karsiladigindan, edinimi uzun zaman gerektirmesine kar-
gin, etkili ve verimli sayilabiliyordu.

Ne var ki, M. Mac Luhan’imn deyimiyle Gutemberg evreni
uzun hir stirec sonunda Marconi evrenine doniiglince, bagka bir
deyigle soOzlii dil kullanimlari dogal engelleri agabilecek uygu-
layimsal olanaklara kavusunca yabanci dil 6grenme bicimleri de,
yabancl dilin iglevi de bu diniigiime ayak uydurmak zorunda kalds,
Bu yeniligin yam sira yoleuluk olanaklarinin da geligmesi toplum-
larin birbirlerini tanimlarimi  kolaylagtirirken yabanci dil 8gren-
menin Snemini de artirdi: «Giinlimiizde artik evrensel bir uygarlik
yaganmiyor. Bu evrensel uygarligi olugturan temel &gelerden en
6nemlisi bildirisim araclari. Dilnyamiz kiiciildii ve her alanda top-
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lamlararas: iligkiler, kitle bildirigim araclarinin da gelismesiyle
kolaylagtl. Artik uzam insanlar igin, bildirigim acisindan, bir en-
gel olmaktan cikti.

Ekonomik, toplumsal ve ekinsel alanlarda uluslararasi iligki-
lerin artmas: bir ya da birkag yahanc dil bilmenin yadsinmaz ge-
rekliligini ortaya koydu. (...) Bu nedenlerle yabanci dil 6gretiminin
amaclar timiiyle degigti»".

Dil, her geyden once bir konugma aracit oldugundan, yagayan
dilleri yalnizea yazinsal ve/ya da yazh metinler aracilifiyla 0g-
renmek dilin temel iglevine ters Jitgtiigiinden yeni egitsel yakia-
gimlar -bulma zorunlulugu dogdu. Artik, yagayan bir dil, 8lii bir
dilin 8g8retiminde oldugu gibi, salt yazinsal metinler araciligiyla
ogretilemezdi. Bu, hem dilin tanimindaki iglevine, hem de ogreti-
min temel amaglarina uymayan bir tutumu siirdiirmek sayilaca-
gmdan, kokli yontem degigikleri arayigina girigmek kacmnilmazdi.

Bu alanda d6niim noktas olugturan deneylerden birinin, IL
Diinya Savagl girasinda, ABD'de amerikan askerlerine yapilan hiz-
Jandirilmig ve yogun sdzlii yabanc dil 6gretiminin bagariya ulag-
masi, veni atiiimlar: kolaylastirdr ve szl dile, yabane: dil calig-
malarinda dncelik verilmesinden yana olan uzmanlari ylireklen-
dirdi.

Giiniimiizde kullamlan yabanci dil 6gretimi yontemlerinin te-
melini olugturan Amerikan deneyi, askerlere, kiga strede savaga
gidecekleri iilkenin dilini Hgretmeye dayamyordu, Savagma yolla-
ripin 6gretilmesinin yam sira o iitkenin dilini bilmenin de yararina
inanan uzmanlar, savag egitimi igine gdzlil yabanct dil dgretimini
katmay1 da yararh pormiglerdir. Ciinkil, gerek dost pirliklerin as-
kerleriyle anlasmak, gerekse savagilan Avrupa iilkelerinde irli-

ginden ayr1 diistilen durumlarda yol sorma, yiyecek igteme, gevrede
- konugulanlari degeriendirme gibi 5zel kosullar icine diismek 8hz
konusu olabilirdi. Yazili dili hemen hemen tiimityle bir yana bira-
karak yapilan bu galigmalardan Ustiin bir verim saglanmasi ayni

yontemin okullara da yaygmlagtirimasina yol act1. Ne var ki, okul

| Ostokat, B, Senemoglu, O. «Yabanci Dil sgretiminde Deneytk Kul-
lammys, Difbilim I, 1976, 8. 142, o
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baglamndaki ilk uygulamalar, orduda yapilan yabane dil Ogretimi
oraninda bagar: saglamadi. Cinkii, yabane1 dil Ogrenmek ameri-
kal1 askerler igin bir 6liim-kalm sorunuydu: Yagamak gibi giiclii
bir gerekceleri oldugundan ve yabancer dili 6Frenmenin yagamlarimni
siirdiirmeye yardim edebileceginden ulasilan sonuclar ¢ok bagari-
hydi. Ancak, ayni durum okuldaki Ogrenciler icin gecerli degildi
ve aym ydntemin uygulanmasma karsin beklenen verim saglana-
madi. Ne var ki, bu éncii deneme yabane; dil 6gretim tarihinde bir
déniim noktas: olusturdu ama dsha etkin ve verimli olmas: igin
yetkinlegtirilmesi, okul ve dgrenci kogullarma uydurulmas: gere-
kiyordu: Bu da, séz konusu deneyi dilbilimden, ruhbilimden, top-
lumbilimden saglanan cagdag verilerle donatarak gerceklegtirile-
bilirdi ancak.

1. DILBILIMIN KATKILARI,

1.1. Genel Dilbilim.

Yabanc1 dil gretiminde bilyitk yontemsel degigimlerin bagla-
mas1 kaynagini bir yandan toplumsal, uygulayimsal kogullardaki
yeniliklerden almigsa 6te yandan da, dilbilim atanindaki kuramsa)
buluglarin uygulamaya aktariimasindan almigtir. Bu alanda, dile
fligkin tiim cagdas inceleme ve araglirmalarda oldugu gibi, F. de
Saussure’iin katkilarimndan stz etmek gerekir. Dil olgularma degi-
gik bir bakig acim getiren Isvigreli bilginin dilyetisi = dil + sz
denklemine indirgedigi karmagik yapiyl nasil anlattigima kigaca bir
gbz atmak, yabaner dil dgretimi alanindaki degigiklik ve yeniliklerin
kuramsal kbkenlerini daha, iyi kavramak acisindan yararli ola-
eaktir. :

12. F. DE SAUSSURE : Dil, Dilin Tamum,

Cagdag dilbilimin en Snemli bagvuru kaynag1r Genel Dilbilim
Dersleri'nde F. de Saussure dil olaymi gbyle ele alir :

«... Dil olayinm her zaman iki yitizli vardir; bunlar birbirinin
kargiligidir, birbirinin degerini belirler. Ornek werelim:

1. Olugturulan seslemler kulagin algiladig igitim izlenimle-
ridir, Ne var ki ses Srgenleri olmasa, sesler de olmazdi, Ornegin
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n sesi varhgini bu iki yoniin kargilikli baghlhigima borgludur. De-
mek ki dili sese indirgeyemeyeceZimiz gibi, sesi de agiz eklemle-
mesinden ayramayiz; ses prgenlerinin devinimlerini de igitim iz-
leniminden soyutlayarak tanmimlayamayiz.

2. Ama biz gene de sesi yalm bir olgu sayalim: Dilyetisini
olugturan ses midir? Hayir degildir. Ses, yalmzea diigiincenin ara-
cidir, tek bagina varliktan yoksundur. Burada yeni ve iirkiing bir
baglilikla daha kargilagiriz: Karmagik bir igitim -eklemleme hirimi
olan ses kavramla kaynagarak gene karmagik nitelikli fizyolojik
ve anliksal bir birim clugturur. Ama ig bununla da bitmez :

3. Dilyetisinin hem bireysel bir ya.nl,' hem de toplumsal bir
yam vardir. Bunlarin biri olmadan obiirii digliniilemez. Ustelik :

4. Dilyetisi her an yerlegik bir dizgeyle bir evrim igerir; hem
cagdag bir kurumdur, hem de gecmigin firiinidir her an. Dizgeyi
tarihinden, bugiinkii durumu eski durumdan ayirt etmek ilk ba-
kigta insana kolay goruniir. Gercekteyse, bunlari birlegtiren bhag
bylesine sik1 bir bagdir ki, bu iki yonii birbirinden ayirmakta giic-
liik cekeriz»?.

Bu saptamalardan sonra F. de Saussure dili, «dil yetiginin en

snemli, ama yalmzea belli bir bolitmii»® olarak tanimlar Dilin nife-

liklerini ise goyle dzetler :

1. «Cok karigik nitelikli dilyetisi olgularmin olusturdugu biitiin
iginde dil, kesin cizgilerle ayirt edilebilecek bir konudur. Bir duyma
imgesinin gevrim icinde hir kavramla bulugtugu noktaya yerlegti-
rebiliriz onu, Dil yetisinin birey diginda kalan toplumsal bolimil-
diir dil ve birey onu tek bagina ne yaratabilir, ne de degigtirebilir.
Dil varhigmi yalnizea, topluluk fiyeleri arasinda yapimig bir tir
sbzlegmeye borcludur. Ote yandan, igleyigint bilebilmek igin bireyin
dili 6grenmesi gerekir. Cocuk onu ancak yavag yavag edinir. Soz-
yitimine ugrayan bir kimse bile, duydugu sesli gostergeleri anla-
mak koguluyla dili yitirmez: Dil o denli apayrt bir gseydir.

2. Stizden ayr1 olan dil ondan baZimsiz bicimde incelenebile-

cek bir konudur. Oli dilleri konugmuyoruz artik, ama onlarin dilsel

2 Saussure, F.de, Genel Dilbilim Dersleri, cev. B. Vardar, Ankara, Birey
ve Toplum yay., 1985, s. 10-11. :
3 o.g.y., 8 12
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diizenini pekala 6grenebiliriz. «Dil bilimi, dil yetisinin &biir 6gele-
rini ele almasa da olur» dersek dogru, fakat eksik hir yargida bu-
lunmug oluruz; - «bu hilim ancak &biir ogeler ige kar15t1r11mazsa
olanakhdirs demeliyiz.

3. Dilyetisinin ayrigik dgelerden olugmasina karsin, boylece
sinrlandirilan dil turde§hk gosteriv: Bir gostergeler d@zgeswdzr o.
Bu dizgede 6nemli olan anlamla igitim imgesinin birlegimidir ve
gostergemn bu iki yam da ayni oranda anliksaldir, '

4. Dil de stz gibi somut niteliklidir. Bu da incelemeye biiyiik
kolaylik saglar. Dilgel gostergeler temelde anlksalsa da birer so-
yutlama degildir. Toplumun onayladigi ve tiimii dili olugturan bir-
legtirmeler, zegi beyinde yer alan gercekliklerdir. Ustelik, dil gos-
tergelerini neredeyse elle tutabilirizst.

Dil incelemelerinde devrim yapan ‘bu goriiglerde sk sik yme-

lenen ve altm cizdigimiz dil, soz, gosteﬂgeﬁer dizgesi kavramlar:
yabanc: dil 6gretiminin de kuramsal temelini olugturan 6nemli kav-
ramlardir. F. de Saussure’iin genel nitelikli dil calismalarm icin
Ongtrditfii ancak uygulamalr dilbilime de yeni boyutlar kazandiran
bu kavramlari daha somut bicimde degerlendirmek icin tammla-
yvahm : ‘
«DIL : (...) F.de Saussure’iin vaptigr ve bircok dilbilimeinin
benimsedigi ayrima gore, dilyetisinin toplumsal iiriinii (...}, bu
yetinin bireylerce kullamlabilmesini saglayan ve toplumca benim-
senmig olan uzlagmmsal bir diizendir. Hem gdsterenlerle gosterilen-
lerin birlegmesiyle olugan hir dizge, hem de bu birlegimin 1iriini
olan godstergelerle bunlar olusturan ve bunlarin olugturuldugu &ge-
lerin igleyis kurallarm: iceren bir diizenektirss. Soze gelince,

«80Z: (...) F.de Saussure’iin yaptig1 ve '}:urg;ok dilbilimcinin
bemmsedlgl ayrima gore, toplumsal nitelikli dilden ayr1 olan sz,
konusan 'bll"eVlIl kigisel diigtincesini anlatmak icin dil dizgegini kul-
lanmasmm saglayan birlegimleri ve bunlarm diga iletilmesini ola-
nakl kila.n anhksahﬁmksei duzenegl 1413.1353,1'»6

4 agy, s 17. } S
5 WVardar, B. yon., Agklemaely Dilbilim. Terimleri Sz Iﬁg“ﬁ,, Istanbul, An-

. kara, 'Izmrr ABC yay., 1988, s. 75.

6 a.g.9., 5 189,



199

«DIZGE « 1. Ogeleri ya da Dbolimleri cesitli ilkeler uya.rmda
birbirine bagl diizenli biitiin; yapl. 9 Dizigel diizeydeki iligkilerden
olusan bitins®

Dizge kavramimn bu tanumini ibiitiinlemek icin F.de Saussu-
refiin ele aldig1 gosterge kavraminin da tammim goz dninde bulun-
durmak gerekir :

«GOSTERGE : Genel olarak bir bagka geyin yerini alabilecek
nitelikte oldugundan kendi digmda bir gey gosteren her tiirlil nes-
ne, varlik ya da olgu; szel olarak, dilsel bir gosterenle bir goste-
rilenin birlesmesinden dogan pirim. Dil bir gostergeler dizgesi-
dir. (...)»®

Daha ilk yaklagimda kolayca sezilebilecedl gibi, dilin bir gos-
tergeler dizgesi oldugunun saptanmasi dilbilim cahgmalarimn en
snemli dayanaklarindan biridir. Saussure sonrasi dil incelemele-
rinde yerini daha yaygin bigimde «yapr» kavramina pirakan «diz-
ge», yabanci dil Spretiminde de Snemli yontemsel degigikliklerin
temelini olugturdu. '

flerideki bsliimlerde yeniden bazi kavramlarim ele alarak ya-
paper dil  O6gretimindeki yerleri acisindan inceleyecegimiz F.de
Qaussure’den sonra bir basgka dilbilimei, iglevsel dilbilimin kuru-
cusu ve kuramcisi André Martinet de, genel dilbilime iligkin yap-
t1g1 calismalarin ve puluglarm dogurdugu sonu-glarla,_yﬁntembilimin
geligmesine blyiik katkilar saglamgtir.

1.3. A. MARTINET : Bir Dil Nedir?

Dizge ya da yom kavraml dil incelemelerinde 6nem kazanmea
buna bagl olarak bir dizgeyi ya da yapiyl olugturan dgelerin bir-
birleriyle bagintilari, bagka bir deyigle yapidaki her dgenin, her
parcann iglevini belirlemeye yonelik cabalar da dnem kazandi Ar-
tik dilin tammnuam belirlemeye caligmak yerine «piry dilin tanimi
#izerinde durmak ve her dili kendi kogullar icinde inceleyerek &ge-
lerinin iglevlerini betimlemek dil gergeklerini daha iyi yansitan bir
yaklagim olarak benimsenmeye baglandi. Her dile Szgti niteliklerin

7 o.g.y., s 80
8 o.gd., S 111,
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belirlenmesini amaglayan iglevselei okulun caligmalar: yabanc: dil
Ogretimi alanmda da yararlar sagladi ¢linkii ogretilecek dillerin
yapilari, bu yapidaki 6gelerin birbirleriyle bagintilar: ve islevleri
gercege en uygun hicimde belirlendiginden 6gretimi daha etkin bi-
cimde diizenleme olanag1 dogdu. Tiim bu olumiy gelismelere temel
olan A. Martinet’'nin «birs dilin tanimi gbyle : -

«Bir dil, ingsan deneyiminin, topluluktan topluluga degigen bi-
¢imlerde, anlamsal bir icerikle sessel bir anlatim kapsayan birim-
lere, bagka bir deyigle anlambirimlere ayrigtirilmasini saglayan bir
bildirigim aracidir; bu sessel anlatim da, her dilde balli sayida bu-
lunan, 6z nitelikleriyle karsilikl bagintilar: da bir dilden &biiriine
degigsen ayrici ve ardigik birimler, bagka bir deyisle seshirimler bi-
¢iminde eklemlenirs®,

Bu tamimda yer alan «anlambirims, «seshirims gibi kavram-
larla, bunlarin sézce olugturma diizenesi va da «cift eklemliliks,
A. Martinet'nin genel dil incelemelerine yonelik oldugu gibi, uy-
gulama diizleminde, yabanei dil ogretimi alaninda da yeni ufuklar
acmig 6gelerdir,

Bilimsel acidan incelenen, igleyisi ve temel tzellikleriyle “ken-
disini 6teki dillerden ayiran vanlar: belirlenen «birs dil daha kolay
Ogretilir ve 8grenilir. :

A. Martinet’nin taniminda, yer alan yukaridaki kavramlar: daha
ayrmtili bir bicimde tanimlamak, bunlarin smirlaring belirlemek
yabaner dil 68retimi alaninda hangi kavramsal gerecin kullamldi-
gm1 kesin cizgileriyle saptamak acisindan yarar saglayacagmdan
buraya s6z konusu kavramlarin tanmlaring almayr uygun gordiik:

«ANLAMBIRIM : Anlami olusturan en kitcitk dilsel hirim; dilin
birinei eklemlilik diizevini olugturan en kitciik anlamhl birimlerin
her biri; en ufak gisterge. Stzeiikle kargtirnimamas: gereken aniam-
birim genellikle bigimbirim ve sézlitlchirim olmak iizere ikiye ayri-
hr. (...)»to, .

9 Martinet, A., Islevsel Qenel Dilbilim, gev. B. Vardar, Ankara, Birey ve
Toplum yay., 1985, s, 13, )

10 Vardar, B. yén., Agiklamaly Dilbilim Terimlen Sézligii, Istanbul, An-
kara, fzmir, ABC yay., 1988, 5. 22. .
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«SESBIRIM : En kiicik ayiricl, kesintili, iglevsel, karsithiga da-
yana, sesbirimciklerden olugan ve ikinei eklemlilik dilzenine bagla-
nan birim. (...) Sesler aracithigiyla gergeklegen sesbirimler her dilde
saylca smirlidir (...0»%

«CIFT ERLEMLILIK : Dilin, iki tlrki coziimleme sonucu elde
edilen, iki agamal bir secim eylemiyle gerceklegen atzeeleri olugtur-
ma. (...) Cift eklemlilik dogal dillerin en belirgin dzelligidir (...»"

Anlambirim, sesbirim ve ¢ift eklemlilik kavramlari, oncelikle
bir dilin iglevsel dgelerini ve o dilin kullamm diizenegini agiklaylp
somut bicimde kavrama olanag verdiginden Boyle bir 6n gahgmaya
dayanan yabanci dil Bgretim yontemlerinin etkinligi ve yarari da
daha cok olacaktir. Ote vandan bu aragtirmalarin uygulama diiz-
lemine yansimasi, yabanct dil 6gretiminin temellerini yapisalclrk-
tan iglevselcilige dogru nizla kaydirmaktadir.

1.4. L. BLOOMFIELD - Z.8. HARRIS : Dogilvmarik.

Yabanct dil ogretim yontemlerini etkileyen bagka bir akim
da Leonard Bloomfield'in kargianhiket betimleme yontemiyle davra-
mger ruhbilim verilerinden esinlenerek ohligturdugu ve Zellig S,
Harrig'in geligtirdigi dagilimeihktur.

«Kargianliker (...) anlksal imgelerin, duygularm vh., cegitli
pedensel davraniglar icin kullamilan yaygin terimler olduguna ina-
mr»'? dyen L. Bloomfiled benimsedigi bakis acisini goyle aciklar:
«Bedensel davranmiglar dille iligkileri acismdan fic tire ayrilabilir:

1. Ufak tefek degigikliklerle cegith kigilerde yaklagik ayni olan
genig capl siirecler, Toplumsal acidan Snemli olan pu siirecler actk-
tim (kazgumam, Korkuyorum, iz giinitm, muthuyun, bagm agrfor)
gibi geleneksel konugma bicimleriyle dile getirilir.

2. Kigiden kigiye degigen, bhelirsiz, cok degigken dar caplt kas
kasilmalari ile beze salgilar. Bu siireclerin dolaysiz bir toplumsal
fnemi yoktur. Bunlar gelencksel konugma bigimleriyle anlatilamaz.

11 a.g.y. S 177-178.

12 a.gy. 8. 64

18 Vardar, B. yon, XX wyileyd Ditbilimi - Kuramodoardan Seguieler,
Leonard Bloomtield: «Anlamy, cev. §. Ozil, Ankara, TDK yay. 1983, s. 67.
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3. Konugma davranmglarimm verini alan ses drgenlerinin ges-
siz davramglar:. Bunlar bagka kigilerce algilanmaz. (..))

(...) Sonucta, kisaca style diyebiliriz: «Anliksal siireclers karsi-
anlikeilar acisindan, ya anlamin konusucunun durumu olarak tamm-
lanmasinda gériilen (1) ya konugucunun durumundaki g0z Gniinde
bulundurulmas: gerekmeyen etmenler olarak sdylemle uzak bir iligki
icinde bulunan (2) ya da sdylemin &ykiintiisii olan (3) bedensel sii-
reglerin yalmzca geleneksel adlaridirs .

Dili, elden geldigindigince nesnel bir bigimde betimlemeye cali-
san L. Bloofield, anlikalifa 8zneleilik aglr bastif igin karg: cikar,
Oteki esin kaynag davranigel ruhbilim dogrultusundaysa dili dav-
raniglart yonlendiren uyaran / tepki (ya da yanit) karsithgim goz
dniinde tutarak degerlendirir ;

«Bir uyaran karsisindaki iki insansal tepki bigimini géyle gir-
sellegtirebiliriz ‘

konugmasiy, fepki U-T -
konugmanin aracilik ettigi tepki U—st -----. u—T

Iki bigim arasmdaki ayrim agtkea giritlmektedir, Konusms-
81z tepki her zaman uyaram alan kigide ortaya ctkmaktadir, yal-
hizea uyaranm etkisindeki kigi tepki gosterebilir. Tepki, buna baglh
elarak, uyarilan kiginin davramglariyla smirhdir, Oysa konugma-
nin aractlik ettigi tepki kilgisal uyaranla kargs kargiya kalmayan
bir kigide -de g(‘i‘riille'bilir; uyaranin alicisi bagka binisini de tepkide
bulunmaya itebilir. Bu diger kigi konusucunun beceremeyecegi
davraniglara girigebilir. Yukardaki oklar hir kigide olaylarin nasil
art arda dizildiklerini gbstermektedir, Olaylarin bu ardigik diize-
ninin sinir sisteminin bir Szelliginden kaynaklandig kanisindayz.
Bu nedenle konugmasiz tepki yalmizea uyaranla kargi kargiya ka-
lan bir viicutta ori:aya ‘ctkabilir. Ote yandan konugmanin aracihik
ettigi tepki konusmay: igiten herhangi bir kigide ortaya cikabilir.
Tepkiler ¢ok cesitli bicimlerde olabilir, ciinki degigik dinleyiciler
cok cesitli bigimlerde davranabilir, Konusucwu ile dinleyicinin gov-
deleri araswndaki bosluk -iki sinir sistemi arasindaki kopukluk-
ses dalgalariyla kapatilirs?s,

14 egy. s 67-68.
i5 .a.g.4., «Dilin Kullanwmay, s, 63-64,
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Ana cizgileriyle konuya bakildiginda dagihmeilik dil olgula-
rint bir davranig bicimi olarak ele alir. Bu yaklagim, davranigcl ruh-
pilim anlayiginin da etkisiyle konusma edimi ve Kilgisel olaylor
arasinda bir ayrim gozetir. Aclik, susuzluk, 1k dalgalari, degisik
duygular, vb. gibi kilgisal olaylar konusucunm wyarandir. Bu uya-
ranlardan her hangi birinin etkigiyle dilsel etkinlikte hulunan ko-
puguca dinleyicide birtakim etkinliklere yol agar, onun bir tepkide
pulunmagini saglar. Konugma edimi, konugucunun gereksinimlerini
saglayacak lilgisal olaylarin gerceklegmesini gaglar. Kigisel du-
rumuna iligkin uyaraniarin etkisiyle dilsel eyleme girigir; bu et-
kinlik dinleyicide uyaran iglevini tistlenir ve onun da konugucunun
jstegi dogrultusunda bir tepki goéstermesini saglar.

Bloomfield’ci bir dogrultu henimseyen Z. Harris de inceleme-
lerinde szl dile agirlik vererek tiimeeden uzun birimleri, sozeeyi,
kendi tanimiyla «bir kiginin gusmasindan Onceki ve sonraki her-
hangi bir konugma poliimiinii»*® betimlemeye ¢aligir; dilsel dgeleri
anlam ayirt edici iglevlerini goz Oniinde tutmadan dagilimsal yon-
temle, bagka bir deyisle, degigik kullapmmlardaki gevrelerinin tiimii-
nii ele alarak inceler. Z. Harrig'in bu yaklagiminda «bir Ggenin
gevresi ya da konumu, bir sozcedeki soz konusu Bgeyi saptamak
jcin kullanilmig olan yotntemsel stireglere dayanilarak belirlenen
bgelerin komsulukiarmdan olugurs. Bir 6genin dadvmaysa «ger-
ceklegtidi cevrelerin tiimil, bir bagka deyisle, obiir dgelerin gergek-
legmesine gbre (degigik) konumlarinin (ya da gergeklegmelerinin)
toplamadir»*®.

Amerikan yapisaleiigidaki yeni akimin, dagilimsal dilbilimin,
kurucularmdan Z. Harris segeil veriler tistiinde de durarak bunla-
rin sundugu dilzenliligi ya da yapiy1l belirlemeye yénelir. Bu tur
betimsel bir caligmann gerektirdigi cHziimleme tiirlerini dzetler-
gek: «... konugma insan davranigl olarak incelenebilir, eklemleme-
deki fizyolojik devinimler, konusmanin gergeklegtigl ekinsel ve ki-
giler arasi durumlar, konugma etkinliginin ortaya cikardigl ses
dalgalari, dinleyieinin igitme yoluyla edindigi izlenimler saptana-

16 a.g.y., B Harris: «Yontemsel fikelery, gev. 8. Ouil, 8. 223.
17 o.g4., S. 2284
18 a.g.y., S. 284
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bilirs demek olana@ vardir. «Blimizde verilerin bulundugu bu
alanlarin her birinin betimlemesinde diizenliliklere ulagmaya ¢ali-
gabiliriz. Bu diizenlilikler, cegitli veri bittiinleri arasindaki bagh-
lagimlardan (6rnegin ses diziligleri ile toplumsal durum va da an-
lam arasindaki stzlitksel baghlagimlardan) olugabilir ya da bun-
lar, veri biitiinlerinden herhangi birindeki ‘benzer’ pargalarm yine-
lenmelerini gosterebilir. (...) Bu diizenlilikler, incelenen konugma
Szellikler! arasindaki dagilimsal bagmtilarda bulunur, bir bagka
deyisle, burdar, séz konusu dzelliklerin, sézcelerde birbirleriyle ba-
gintili olarak gerceklesmeleridirs?, : o

Temel kavramlarini ve ydntemsel ilkelerini kisaca ele aldigimiz
L. Bloomfield ve Z. Harris 1950’lerden baglayarak &nee A.B.D,’de
sonra Oteki iilkelerde, 1960’tan sonra bzellikle Fransa’da, yabanc
dil 6gretim ydntemlerinin degigmesine yol acan g6zl ~ igitsel (du-
dio-orale) ybntemin do$masma neden olan kuramsal verileri sag-
lamiglardir.

Dolaysiz yéntemlerdeki dilsel bulanikliga bir tepki niteligin-
deki sozlii-igitsel yontem, tipki dolaysiz yéntemlerde oldugu gibi
sozlil dile 6neelik verir. Ancak, dil deneyliklerinde uygulanan «ya~
pisaly ahgtirmalarda, Oykiiniilecek «drnekces kavrami da dzel hir
Oonem tagir. Her aligtirmanm bir tiimee kalibi vardir. Dilsel uya-
ranlar, bu uyaranlardan saglanan dgelerin de kullanimiyla, gre-
tilen kalibin kullanimina, olanak verirler.

Goriildiigii gibi, daha cok Bloomfield sgonras: dagihmeilikla
davraniger rubbilimin geligtirdigi Ggrenme kuramma dayanan bu
yontemsel ilkeler biitiinii, gerek dagilmeiligin dilbilim diizlemin-
deki yetersizliklerinden gerekse davramge ruhbilimin insanlara
Ozgii 6Zretim icin gelistirdigi ilkelerin gok sert elegtirilere ugrama-
smdan, bir zamanlar ¢ok vayginlagmasina kargin, giderek bir yana
itildi. Dil incelemeleri diizleminde %, Harris'in ortaya attigi, cekir-
dek tiimee, doniiglim iglemleri gibl kavramlar Noam Chomsky ta-
rafindan geligtirilerek, hem dilbilim, hem de yabanc: dil 8gretimi
alaninda ilging uygulamalara yol acan dretici-doniisiimsel dithilgi-
sini dogurdu,

19 ea.gy., 8. 217.
20 a.g.u., 5 217.
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15. N. CHOMSKY : Uretici-dongisiimsel dilbilgist.

Vukarda da belirtildigi gibi, dagihmeli@in siniflandirmact yak-
lagimin yetersiz bulan Noam Chomsky, bu akima bir tepki olarak
gelistirdigi kuraminda, yalnizea gerceklegmis tiimeeleri incelemek-
le yetinmez bir dilin tiim dithilgisel tiimeelerinin iiretilmesini ve her
birinin yapisal betimlemesini saglayan bicimsel bir dizge kurmayl
da amaclar. Bagka bir deyisle, hi¢ iiretilmemis ama firetilebilecek
tiimeeler de onun ilgi alanmna girer. Ancak sik sik kullamlan «iire-
tim», «iireticiliks, «yaraticilik» gibi terimlerin yol agtigi hir kari-
smkhig1 da burada belirtmekte yarar var: N. Chomsky'nin yaklagim,
konugan bireyin beyinsel etkinliklerini ele almak yerine, bir dildeki
sayilar1 sinirh kurallar aracithigiyla dilbilgisine uygun sonsuz sayl-
da, dilde olugturulabilecek biitin gecerli tiimeelerin iiretilmesini, ge-
gitli déniigitmlerle derin yapilardan ylizeysel yapilara gecilmesini
saglayan versayimsel diizenegi inceler. Ornegin, dagiimeilara gire
gisterilen dogrudan gbzlemlenemez. Bu nedenle gosierilen «dil iis-
tine yapilan tiim incelemelerin diginda tutulmalidir. Boylece bir
dil ‘aragtirmasi valmzea gosteren incelenmesine indirgenir (...).
Dagilmmsal . ¢bziimlemenin bize yalmzea gésterenin  diizenlenigine
iligkin (‘yiizeysel yap1’) bilgi verdigini diiglinen doniigiimett dilbi-
limm bu ciziimlemeyi, gosteren olgularim: daha ayrmtili irdeleyen
bir derin yapt katarak tamamlamay: amaclar»*'.

Konusucyu - dinleyicinin diline iligkin bilgisi (eding) ile dilin
somut durumlordaki gergel Kullansmi (edim) arasinda temel nite-
likli bir ayrmm yapan N. Chomsky bu yaklagimini: «Saussure’iin
dil - 86z ayrimina benzemekte, ama, Saussure’iin yalnizea birim-
lerin dizgesel bir dokiimii anlamina gelen dil kavramini yadsiyarak,
Frumdoldt’cu iiretici stirecler dizgesi anlamina gelen temeldeki eding
anlayigma, geri donmek gerekiry*® bigiminde degerlendirmektedir.

N. Chomsky, dagihmeilarin cok etkilendigi davramser rubbi-
limin dili de, organizmanin dig uyaranlara gosterdigi tepkiler dizisi
biciminde ele alan tutumunu elegtirir: Kosullandirmayla yaratil-
mayan dil iglevlerinin 8zerk bir nitelik tagidigim ileri siirer.

91 Pour enseigner le frangais, sous la dir. de Mahmoudian, M., Paris.
pUF., 1976, 8. 7.

22 Vardar, B. yon, XX. yiteyrl Dilbitimi - Kurameiardan  Begmeler,
Noam Chomsky: «Edim/Eding», cev. B. Sbzer, Ankara, TDK yay., 1983, s. 240.
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Uretici dilbilgisi anlayigina gore dil, bir dilde olanakll tiim
sozceleri iiretebilecek anbiksal kurallar dizgesidir (eding). Bu diz-
genin kullanmm, kurallarin gerceklik diizlemine aktarilmasiyla, yu-
karida da belirtildigi gibi, edimi olusturur.

Ama en Onemli inceleme konusu derin yaprdir, «Dilbilgisinin
sozdizimgel bilegeni her tiimce icin bu tiimeenin anlamsgal yorumi-
nu belirleyen hir derin yapr ile sescil yorumunu belirleyen bir yii-
zeysel yapr olugturmalidir. Bunlardan birincisi anlambilimsel bi-
legence, ikincisiyse sesbilimgel bilegence yorumlanirsz,

Uretilen tiimeelerin gecerligini belirlemek icin bagvurulan &l-
¢iit iilkiisel konuguecu-dinleyicinin duygularidir, tiimcenin dogrulu-
gunun kavranabilmesi icin cok ¢aba gerektirmemesi gecerligin ozel-
ligidir. Bagka bir deyigle belirleme 8lclitit iggiidiisel bir degerlen-
dirmedir. Béylece anlamsal ve dilbilgisel gegerlikler ortaya cikar.
Ancak anlam agisindan gecersiz bir tiimee dilbilgisi acisindan ge-
gerli olabilir. N. Chomsky bu durumu gdyle aciklar: «dilbilgisels
kavram «anlamla yiiklii» ya da <anlamly» kavramiyla icerik diiz-
leminde hig bir bakimdan dzdeglegtirilemez. (1) ve (2) tiimceleri
ayni Olgiide anlamsizdir, ama her Ingiliz konusueu hunlardan yal-
nizea hirincisinin dilbilgisel oldugunu benimseyecektir.

(1)} Colorless green ideas sleep furiously.
/Renksiz yegil diisiineeler Ofkeli wyuyor./

(2) Furiously sleep ideas green colorless.
/Ofkeli wyuyor diistinceler yesil renksiz./

Bu tiir drnekler, «dilbilgigelligis anlamsal bir femele dayana-
rak tammlama girigiminin bog olacagim ‘gistermektedir»*,

N. Chomsky kuraminda, dilin smirh anlatim araclariyla
sonsuz anlatim olanaklar1 sundugunu kanitlamaya caligir, Bir bil-
gisayar izlencesine benzer iiretici dilbilgisi. Bu balus acismdan konu
ele alindigmda, «gecerligi daha yiiksek tiimeceler, firetilme olasiligh
daha c¢ok, daha kolay anlagilir, daha az beceriksizee kurulmug ve
pelli bir anlamda daha dogal olan tiimeelerdirs?s,

23 a.9.y., «Uretici Dilbilgisi ve Diizenlentgi», 5. 243.
24  a.g.y., «Gegerlik-Dilbilgisellik-Anlamsalliks, s, 245,
25 agwy, s. 246, . .
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Tiimeeleri kesin bicimleriyle betimlemeyi amaglayan N. Chom-
sky, edim ditzlemindeki tiimeelerin yani sira gergeklegebilecek tim-
celeri de saptamay: amaglar. Ozellikle de geligtirdigi «yap agaciryla
dilbilgisi galigmalarinda ve anadilinin dilbilgisi 6gretiminde bir ¢i-
Zir acar. Timce yaptlarmmn bir Bleiide gorsellegtirilmesine dayanan
bu ybntem, hem olusturuculary, hem de ulam simgelerini belirgin
bir bicimde gbsterir. Yabanct dil ‘Bgretiminde dilbilgisi caligmalari
da, bir donemde, N. Chomsky'nin geligtirdigi kuramdan ve bu ku-
ramin en iinlit parcast olan «yapl agacipndan bilylik dlclide etkilen-
migtir.

{iretici dilbilgisinin en tartismali noktasi da dili, ortamin can-
landirdig1 dogustan bir yapt sayan varsayimdir, Konuya hiyle yak-
lagiimasmdan kaynaklanan sonug dilin yalnizea insana ©zgl bir
yetl oldugu diigtincesidir: Insanin dogal yapisinda bulunan dilsel
yap1 dogumdan sonra geligmeye baglar. Ozellikle anadilinin Sgre-
timi acismdan dil yapisinin dogugtan nitelifini benimseyen bir kua-
ram, dil edinmeyi insana veni bir davranig bicimini yapay yollarla
kazandirma c¢abasi olarak gormez. Tersine, N. Chomsky'ye gore
dil dgrenme, insanin dogasinda varolan ‘bir yetinin kullanilabilir
durumsa getirilmesidir. Davraniget ruhbilimin en onemli kurameisl
Skinner'in yalnizca dig davramgl inceledifini, ig yapiyla bildirile-
rin algilanigl istiinde durmadigm vurgulayan N. Chomsky, cocu-
Fun dili edinirken gevresindeki yetigkinlere ve steki cocuklara Oy-
kiindiigiinit belirtir. Anne babanin ¢ocuklarin dil edinimleri sira-
sindaki katkilar, dzenli ve titiz bir bigimde gocuklarina yardimel
olmaya ¢aligmalari ige yararnayan cabalardir, Bu cabalarmn bosg ol-
dugupu kanitlamak icin de, ikinci bir dili kolaylikla Ggrenen gog-
men cocuklarinin drnegini verir. «Skinner ve arkadaglarinin, sbzlil
davrang ayrimsal, pekigtirmeyle yavag yavag ve dzenle bicimlen-
dirmeyi Ongoren S&retisini destekleyeeek en kiiclik bir kanit bu-
lamadims»?® der, «Dil edinimi konusunda, tipki cocugun iistiln ge-
nelleme, varsayun olugturma ve heniiz aciklayamadigimiz, hatta
anlamaya bile baglayamadigimuz, belki de biiyiik holimiyle dogus-
tan gelen, belli bir tiir dgrenmeyle ya da ginir sisteminin olgunias-
mastyla gelisen gok Hzel ve cok karmagik bir dizi yontemle ‘hilgi

26 Chomsky, N, «Comportement verbal de Skinners, compte rendu,
Langages, no. 18, 1869, s. a3, .



208

igleme’ yetisinin 6nemli etkenler olmasi gibi, pekigtirme, yalin goz-
lem ve giiclii bir dykiinme egilimiyle birlikte dogal merakin da
Gnemli etkenler oldugu aciktirs?’,

N. Chomsky'nin bu gézlemleri, F. de Saussure’in dili toplum-
sal bir kurum olarak ele alan yaklagrmiyla gecerligini yitiren do-
gustancihik tartismalarim yeniden baglati, N. Chomsky, Descartes’-
tan esinlenerek evrensel bir dilbilgisinin ya da tiim diller icin ortak
bir Gziin varhgim tamtlamaya girigir. Uretici dithilgisi dil tiimelleri-
ni, «biitiin dogal dillerde bulundugu varsayilan ortak kavramlarsiz®
ve bunlarin kullanimlarini temel alir ve her dilin &zel kurallarim
amaglar. Tim bu caligmalar yabanc: dil dgretim ybntemlerinin ye-
nilenmesinde, dillerin yapilarim belirleyerek hazirlanan yontem-
lerin daha verim}li olmasinda bilyiik bir islev iistlenmig ve bir siire
ogretim alaninda etkisini siirdiirmiigtiir,

2. UYGULAMALI DILBILIMIN KATKILARI.

- 2.1. Uygulomaly Dilbilim,

. Genel dilbilim alanmdaki kuramsal incelemeler, tipki yazingal
yapitlar gibi, dgretim alamndaki olas: kullammlar gdz oniinde tu-
tularak gerceklegtirilmez, Bagka bir deyigle, egitsel sorunlar bu in-
celemelerin kapsamina girmediginden, &rnegin yabaner dil Bgreti-
mi alamnda bu kuramsal verilerden yararlanmak icin sorunu yu-
karida deginilen yanlar da gozetilerek, helli amaclara yénelik 61-
giitleri degerlendiren hir vaklagim gereklidir. Bu vaklagim, kuram-
sal nitelikli dilbilimden saglanan verilerin uygulama diizlemine ak-
tarimasimi Sngorir. Kisaca, sz konusu olan wygulomal dilbilim-
dir. Ancak, uygulamali dilbilim terimin yol agtigr bir bulanikhiga
burada deginmekte de yarar var. Clinkil, uygulamali dilbilim te-
rimi, hem dilbilimin ceviri, sbzlitkbilim, budunbilim, dil 6gretimi,
vh., gibi dteki dallara uygulandigr durumlarda kullanilir, hem de
saylbilim, mantik, matematik gibi baska dallarm dilbilime uygulan-
dig1 durumlarda kullanilmrze,

2T augy, 8. 33,

28 Vardar, B., yon. Aeklomal Dilbilim Terimleri Sdéeliigi, Istanbul;
Ankara, Tzmir, ABC yay., 1988, s. 207.

29 (alisson, R. - Coste, D.,, Dictionnaire de didactique des langues, Paris,
Hachette, 1976, 5. 35-37,
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Uygulamah dilbilim, yabane:r dil 6gretimindeki iglevi agismdan
ele alindiginda, «Neyi 6gretmeli?» sorusunu yamtlamayi amaclar.
Ancak, her 6gretim dahnda zorunlu bigimde yanit bulunmasi ge-
reken «Nasil 6gretmeli?» sorusu ya da sorunuyla da yodntembilim
ilgilenir. '

Kuramla uygulama, diiglinceyle gercek arasindaki baginti ruh-
dilbilim, toplumdilbilim, edimdilbilim araciifiyla kurulup yabanc:
dil caligmalarinda énemli bir iglev listlenen Ogretimbilgisine cegitli
yollardan biiyiik katkilarda bulunur. Hem yeni bir bildirigim dizge-
sinin edinilmesinden kaynaklanan giicliikler, hem de 6grenme olgu-
sunun karmagik sorunlari bir¢ok degigik dalda calisgan uzmanlarmn
ighirligini zorunlu kilmaktadir. Daha 1966'da 8. Saporta, «bilimsel
bir dilbilgisinin egitsel bir dilbilgisine doniigtiirtilmesi dilbilimin
yabanci dillerin egitimine uygulanmasimda ana sorunu olugturur®
diyerek kuram, uygulama ve dil 6gretimi alanindaki karmagik ve
giic sorunlar dile getiriyordu.

Kuramla uygulama arasindaki kopriiyti en somut bicimde ger-
celdegtiren Hgretim anlayis: gorsel-igitsel yontemlerinkidir. '

Her dilin kendine ézgit bir bakig a¢isi, bir diinya giriigii vardir,
Yeni humboldt’cu bakig acisimi yansitan bu sav, son ¢dziimlemede
her insanmin diinya goriigiiniin, dildeki dilbilgisel ve sbzciiksel ya-
piyla belirlendigini ileri siirer®. Bu nedenle, yabanel bhir dil 6grenen
kigi, hele anadili aligkanliklari iyice yerlesmis yetigkinler stz ko-
nusu oluncd, siirekli bicimde yeni bildirigim dizgesini kullanmak
yerine anadiline sigimma egilimi gosterir. Gorsel-igitsel anlayig, bu
van etkileri ortadan kaldirarak &grenciye yabanct dili anlama ve
kullanma yetisini, dilin anlamsal icerifini vansitan gbriintiilerden
yararlanarak, kazandirmay amagclar. Cimki dili bilgi edinme araci
olarak degil de, bildirigim araci olarak ele alan dilbilim anlaymginin
dgretime yansimast gorsel-igitsel ydntemlerle doruk noktasina cik-
mistir. Biyle bir dogrultuda yararlamlan uygulamah dilbilim, «top-
lumsal lelitler acisindan dilsel gergeklegmelerin, cegitli kullamim-

30 Saporta, 8., Appled Linguistics ond Generative Grammar, s. 81, Rou-~
let, H., Théories grammaticales, Deseriplions ef enseignemenis des langues,
Paris-Bruxelles, F. Nathan, REditions Labor, 1978, 5. &'da.

31 Bkz. A, Martinet, «Une langue et le mondey, Dilbilim V, 1980, . 1.

Dilbitim, F. 1}
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harin baglandiklarm diizlemlerin her biris®? olarak tanmmlanan dil
ditzeylbering, kallanim sikliklarina gbre srralandirarak (asamalan-
dirarak) wararc:; dili tiimili acisindan degil de, dgretim acisindan
ele alip yalnizea bildirigimdeki iglevsel &zellikilerinin incelenmesine
agirlik vererek segcmect nitelikleriyle dikkat ceker,

Ogretimin daha kolay ve daha etkili bir bicimde gerceklegmesi
icin 6grenci toplulugunun anadiliyle yabane: dil iizerinde yapilacak
kargitsal incelemelerle diller arasi etkilegim derecesinin belirlen-
mest, ayrihklarin ve benzerliklerin saptanmasi, vb. de uygulamal
dilbilimin kapsamina girer.

Fransizeanin yabanci dil olarak &gretilmesini amaclayan cag-
dag yintemlere bakildiginda, tiimiiniin Lullonsm kavramina dnem
verdigi gérilir. Yapisaleibk akimmm temel kavramlarindan olan
kullanm, bu akimm belli bir topluwlugun, belli bir dinemde Tullon-
dige dilin (yabaner dil égretimi s6z konusu oldugunda, giincel ko-
nugma dili) betimlenmesine Sncelik vermesiyle yontemlerin oziinii
olusturmustur. Incelenen dilin dzelliklerini elden geldigince iyi yan-
sitan bir bitttinceye dayanarak bu biitiincedeki Sgeleri sesbirim,
tiimece, vh. gibi degigik diizeylere ayiran yapisalel coziimleme, her
diizeyde elde edilen bigimlerin ve bunlarin dagilimlarinim dékiimiinii
yapar. Coziimlemenin son agamasindaysa incelenen dilin bicim wve
sozceleri smflandiriirr,

Onceleri ABD’de geligip yayilan yapisaleibk, daha sonra Av-
rupali dilbilimecileri de etkilemis wve uygulama diizleminde hityiik
yarar saglayan bir sonug dogmugtur : Ogrencinin bildirigim kurmak
icin gereksinim duydugu konugma dilinin betimlenmesi. Bu calig-
malardan bitylik oOlgiide yararlanan uygulamah dilbilim uzmanlari,
yabanci dil 6gretiminde, 6rnegin Fransizea stz konusu oldugunda,
dilzgiin gbyleyls olanaklarmin saglanmasi, eril/digil, sayr ve kisi
belirtilerinin acgiklanmast amaciyla vapisal aligtirmalarin hazirlan-
masmi saglamigtir. Ote yandan, dil 6gelerinin tiimee kuruluglariyla
aktarilmas: ve bu kuruluglar ilzerinde degigtirim iglemleri aracili-
giyla yapillan ahgtirmalar s6zeilk dagarcigmni gelistirmeye katkida
bulunan yenilikler olarak gbze batar.

32 Vardar, B, yon., Aaklomah Dilbilim Terimleri Sozliigi, Tstanbul, An-
kara, Tzmir, ABC yay., 1988, s. 79,
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Anecak, tiim olumlu "yanlarma kargin, uygulamali dilbilimin ya-
rarlandignl ve yabancl dil dgretim yontemlerinin, bzellikle 19701
yillarda biiylik yer verdigi yapisalciliktan kaynaklanan ilkeler ve
ahgtirmalar da, bu alandaki tiim sorunlari cozmeye yelecek kap-
samda degildi. Ciinki, dagilmeihgm, buna bagh olarak da yapisal-
clhgin yabanc dil ogretimine egemen olmasiyla genis gevrelerce
benimsenen ilkeler :

__ ister istemez simirh kalan bir biitimcedeki yapilari aktar-
makla yetinip iretici dilbilgisinde oldugu oibi, smirsiz sayida tilmee
kurmayl saglayan kurallar vermemektedir;

— yalnizea ylizeysel yapiyla yetinildiginden aligtirmalarda de-
gigtirim yoluyla dgretilmek istenen gozeiik dagarciginda anlamsal
boyut ciliz kalmalktadir; _

— dilbilgisel yapilara daha agirhik verildiginden, sozciik Og-
retiminden verim gaglanamamaktadir.

Gene uygulamali dilhilimi etkileyen ve dgretim yontemlerinin
hazirlanmasinda yol gosterici bir etkisi olan firetici-doniigiimsel ku-
ram da :

— Dil olgularini agir1 yalimlaghiriel ve bos bir gizime indirge-
diginden;

— doniigtiiriim alhgtirmalarimna yeterli dilsel ve yontemsel te-
meli saglamadigmdan;

— edine incelemesine agirhik verilmesine kargmn edimin nasil
igledigini yeterince anlatamadigmdan yabanct dil dgretiminde tek
paglarina yararl olamamaktadir.

Tim bu nedenlerden stiirii, yabaner dil konusunda caligan yon-
tembilimeiler ve HEretimbilgisi uzmanlar, uygulamali dilbilimi,
dagilimeilik, yapisaleilik, iiretici-doniigiimsel dilbilgisi gibi kuram
ve inceleme yiintemleriyle simrlamaktan kaginirlar.

Ogrencinin yagadifl toplumla yabancl dilin konusuldugu top-
lumun eckinsel dzelliklerini gbz Sniinde tutarak inceleme (top-
lumdilbilim) ; dil égrenme, dilsel etkinlikler ve ruhbilim bhagmiisi-
na 11k tutma (ruhdilbilim) ; pildirigim eylemindeki bireylerin, et-
kilegim ve dil kullammlar: agisimndan incelenmesi (edimbilim) gibi
pitiinleyici yaklagimiar, gimdiye dek gozlemlenen eksikleri ve ge-



212

dikleri bir lciide giderebilecek gibi goriindiiklerinden, 6nem kazan-
maktadir. :

2.2, Toplumdilbilim,

Toplumdilbilim, «dil olgulariyla toplumsal olgular arasmdaki
iligkileri, bunlarin birbirini etlilemesini, hivbirinin degigkeni olarak
ortaya c¢ikmasini, bir bagka deyisle, bu iki tiir olgu arasindaki eg-
degigirligi inceleyen karma dal (dmr). Toplumdilbilim, hem konugu-
cunun hem de dinleyicinin toplumsal konumuyla bildirigim durum-
larini, sdylem cegitlerini ele alir. Olanakl durumlarda, esdegigir-
ligin yam swra dilsel ve toplumsal yapilar arasindaki neden - sonug
iligkisini saptamaya galigir. (...)»%

Yabancr dil 8gretiminde karmagik sorunlarin goOziimiinde yeni
veni yararlanilmaya baglanan toplumdiibilimgel boyut, s6z konusu
alanda kilctimsenemeyecek bir Snem tagmmaktadir.

Toplumdilbilim alanindaki calismalarda, bildirigsim durumlar-
mn incelenmesi: Konugueunun toplumsal konumuyla dilgel etkinligi
arasmdaki bagmmtinin saptanmasina yarar. Bagh bulundugu top-
lumsal katmana gire konugucunun kulandig soylem diizeylerinin
ozellikleri bildiriyi bigimlendirdigi icin dinleyici de, hem kendi top-
lumsal yapisindan kaynaklanan etkenlerden Otiirll, hem de konu-
gucunun niteliklerinden Gtiirii - inceleme kapsamina girer. Toplum-
dilbilim acismdan konugucu ve dinleyici, bildirisimde siirekli degi-
gen iglevleri cercevesinde, kendi sézleéri kargisindaki tutumlariyla
da ele alimir. Tiim bu dzellikler Oylesine tnem tagir ki, William
Labov'un da belirttizi gibi, sescil defigkelerle toplumsal kéken ara-
sinda yakin bir bag vardir ve sesbirimlerin gercellesmesi bildiri-
sim durumuyla ilintilidir,

Bireyin cinsiyeti, yagi, mesiegi kigiligini, dolayistyla. da. dilsel
kullamminr ¢ok yakmdan etkileyen 6gelerin baginda gelir. Birey
hi¢ bir zaman toplumdan soyutlanamayacagina gore, o toplumun
uygarligmin, tarihinin ve dilinin egemenligi altindadir. Dil, birey-
leri yénlendirir, bireyler de dili. Bildiri firetiminde, konugueu agi-
sindan etkin olan bu olgularin yanl sira, bildiriyi-algilayan kiginin,

33 agy., s 204,
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dinleyicinin toplumsal kogullarr da Snem tagir. Dinleyicinin bildi-
riyi algiayip cozmesi, anlamlandirmasi, «anlatilmak istenens ile
«anlagilan» arasindaki ugurumu azaltir ya da cogalfir. Ancak, unut-
mamak gerekir ki, kogullar ne olursa olsun,. bildirigimde giirekl
bir bilgi yitimi sdz konusudur. Konuguci, ruhsal, toplumsal, vb. et-
kilerle bildirisine hig¢ bir zaman tam anlamuyla egemen olamaz.
Gerek kendisinin stylemek igtedigini tam olarak anlatamamasindan
kaynaklanan eksiklikler, gerekse dinleyicinin soyleneni iyi kavra-
yamamas1 birtakim yanlig anlamalara yol agar.

Konusgucu-dinleyici iligkisi ve toplum etkeni, dilde kullanim de-
gigkelerinin, daha yaygin deyimle dil diizeylerinin de Onemli bir
inceleme konusu oldugunu gosterir,

Yukarida da deginildigi gibi, bireyin yasi, cinsiyeti, meslegi,
dogup yetigtigi yorenin Szellikleri dilsel etkinligini kosullandirir.
Bu odzellikler, anadili kullanimin oldugu kadar, yabanci dil dgreti-
mini de ytnlendirir. Ote yandan, dilsel acidan timiiyle tiirdeglik
sunan bir toplum pulunamayacagindan, Bretilecel yabanci dilin
de toplumbilim ve toplumdilbilim actlarindan incelenmesi gerekir.
Dili etkileyen uzamsal szelliklerin sdyleyis ve sbzelik dagarcigina
yansimalari, toplumsal etkenlerin giinlitk yagamdaki, buna bagh
olarak da dilsel etkinlikteki yeri, vb. gibi konular dgretilecek ya-
banc1 dilde dgrenciye itk agamada, bu dil araciliflyla genis toplu-
lukia iligki kurmasi icin gereken ortak payday1 bulma olanag1 verir.

Her bildirigimin, bir balkuma tcrpluni-sal hir edim oldugu goz
Sniinde tutulursa, yabanc: dil tgretimini diizenlerken, stz konusu
dilde bildirisim kurmak isteyen tgrencilere hem bu edim icin ge-
rekli bilgilerin verilmesi, hem de o@rencilerin toplumsal dzellikle-
rinin gtz Oniinde tutulmas1 zorunludur. Ciinkil, toplumsal ozellik-
lerinden armamayan jnsan, cegitli toplum katmanlariyla da siirekli
iletigim icindedir ve bir toplum katmanindan Shiiriine bildirigim
kosullart bityik degigiklikler gosterir. Bireyin bu iligki ag iginde
biriindiigi iglevler de (cocukluk, kardeglik, dostluk, meslektaslik,
ast-iist konumu, vb.) kendine pzgl bir dilsel kullanim gerektirir.
fler igleve iligkin soylemsel szellikler, anlagmay: saglamak ya da
yaniig anlamaya engel olmak icin, o iglevin gintrlart diginag tasma-
malidir. Ornegin, bir insanin arkadagiyla konugurken kullandigs
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dili, yeni tamstigi biriyle konugurken de kullanmas: kimi tatsiz-
iklara, yanlg degerlendirmelere yol acabilir,

Toplumdilbilimin cagdag yabane1 dil gretim yontemlerine en so-
mut katkisi, bu yoéntemlerde gercek: bildirisim durumilarina verilen
onemle kendisini gbsterir. Cagdag yontemler, 5grencilere sbzlii anla-
tim yetenegini kazandirmay:r amagclar ve by erege de gercek bil-
dirigim durumlarina Gykiindiirmeyle ulagmaya Ozen gosterirler.

Belli bir dil edimi icin, toplumdilbilimsel verileri g6z 6niinde tu-

tarak hazirlanmig asagidaki ¢izim, «tesekkiir etmes eyleminde kar-
silagilabilecek durumlar: gorsellegtirir:s ;

stz Epismt 3 TESEKKUR ETMEK
Tglev '

¥o . Yakan dostlar Uzak arkadsglar Yabanoilar

121 ax10w, FO0UN kargisinda kargisinda (2 kez gbriilnty
ve/ya da kigiler)
durumsal kargisanda

SRECAUA] AT

Kiigiik bir
yardim igin

Bijyiix bir
Yyardam igin

TRLEFONDA

Kilgiilc bir
yardim igin

Bilyilk bir
yardim igin

Lx‘dz YiizE

Béyle bir cizim araciligiyla grencilere, iic degigik dil ditze-
yinde; kargisimdakini gOrmeden (telefonda) ve gorerek (yiiz yiize),
iki ayri tir yardima tegekkiir icin kullanabilecegi tiimee Srnckleri
verilir. Bildiriler arasindaki ayrimiar: gostermesi bakimmdan ¢i-
zim, tiimii kapsayici olmamasing kargm, yarar saglayabilir. «Eger
dilsel hildirigim (...) geleneksel dlgitler olan kim, kime, nasil,
hangi durumda ve ne tiir etkilerle ne diyor 8lgiitlerine gore betim- -

34 Dalgalian, G, Lieutaud S, Weies, ¥\, Pour un nowvel enseignement
des langues, Paris, CLE International, 1981, 5. 80.
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lenebilirse, toplumbilim kimi temel nitelikli degismez degerleri ay-
dinlatarak Ogretimbilgisi uzmanina (bizim de yaptigumiz gibi, dil
6gretiminin ana ereginin, 6grenci tarafindan gercek bildirigim edin-
cinin geligtirilmesi olarak goriilmesi kosuluyla) biiyik yardimlar
yapacak durumdadirs>®.

Gercekten de, daha jlkokuldan baglayarak tfrenci, anadilinin
anlatim olanaklarina egemen oldugu olglide bagari gosterir. Ilk-
okul izlencelerinin segip bepimgedigi dil drnekgesini yakin gevre-
lerinde kullananlarla bu Srnekceye uzak cevrelerde yagayan OZren-
cilerin, anadil olarak Fransizca pgretiminde degigik gonuclar elde
ettiklerini, bu konuda yapilan birgok inceleme wve sorugturular acik
bicimde . gostermisgtir. Birinci kiimedeki Hgrencilerin, dili iyi kul-
lanabilmeleri, ikinei kiimedekilere orania daha hbagarili olmala-
rin1 saglamaktadir. Clnki, dilsel birikimle ekinsel hirikimin siki
bagintist bgretilenleri anlamada ve anlatmada bityik dnem tasgir.
jster anadilinde, ister yabanci dilde olsun:

a) Bgrencinin toplumsal kalitim goz oniinde tutmayan;
b) o dilin toplumsal szelliklerini aktarmayan bir jzlence ha-
garill sonuglar elde edilmesini engeller.

Toplum-dil jligkisinin 6nem kazanmasl, toplumbilim, dilbilim,
toplumdilbilim dallarinmin incelemelerde yer almas1 ve bu yaklagim-
larin yabanci dil Bgretimlerinde yéntemsel degigikliklere neden ol-
masinin temelinde de yine F. de Saussure’iin oldugunu goriiriiz.

T. de Saussure’in dili ve dile iligkin olaylarn ele alts bigiminde
toplumsalligin vargulandigini belirten J..B. Marcellesi ve B. Gar-
din®e, «dilyetisinin olusturdugu biitinde dilin kapladigi alant bula-
bilmek icin, sbz cevriminin iglevini ortaya koyabilmemizi gagla-
yan bireysel edimi de ele almak gerekir»® sbziiyle toplumsalligm
yeterince snemsenmedigini, F.de Qaussure’iin bildirigimde yalmzca

.

dinleyiciyle ilgilendiZini ileri siirerler. Bildirigim dinleyicinin vazr-

35 Porcher, L., «Parcours soclo-pédagogiges», Lignes de force duw renou-
vean octuel en D.L.E, Paris, CLE Infernational, 1980, s. 92.

36 Marcellesi, J.F, Gardin, B, Introduction & lo socio-linguistique, Paris,
Larousse, 1974, s. 00-92.

37 Saussure, F. de, Genel Dilbilim Dersleri, cev. B. vardar, Ankera, Birey
ve Toplum yay., 1985, 5. 14. :
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hgiyla toplumsal bir nitelik kazamr. Ancak, hu yaklagimin yeter-
sizliginin F. de Saussure tarafindan da algilandigini, dilin toplum-
sal yanmiyla ilgilenilmesini belirterek TIsvigreli dilbilimeinin tlimiiyle
toplumbilimsel bir y&ntem gelistirdigini s6ylerlerss,

«Gostengelerin toplum yogoms igindeki  yasamum inceleyecek
bir bilim dali tasarlanabilir, Toplumsal ruhbilime, bunun sonucy
olarak da genel ruhbilime baglanacak bir bilim. Gistergebilim, (Fr.
sémiologic > Yun. semeion, ‘gbsterge’den) dive adlandiracagiz by
bilimisse, sozleriyse, dil/toplum bagintisinin ve dilbilim/toplumbi-
lim iligkisinin dorugunu olugturur. Anecak, bu gercek F.de Saus-
sure’iin dili kendi icinde ve kendi igin incelemesini, kuramini bhu £G-
riige dayandirmasini engellemez. Dahagi, dil - toplum bagintisiyla
dilbilimsel incelemeyi etkilememek, dilbilimin bagimstz bir dal ol-
masim saglamak icin gdstergenin nedensizligini kullanir: «Kanp-
mizca, dizge olarak dile iligkin her gey, dilbilimcilerin pek {istiinde
durmadigi, nedensizligin sinmirlanmasi agisindan ele alimmalidiryo,

Nedensizlik kavrami, dilin toplumsal niteliginin belirtilmesiyle
toplumla dil araminda aranabilecok bagmtiyl yadsima olanagi verir
 F. de Saussure’e. Ne var ki, dzellikle bildirigim olgusu gbéz &niinde
tntulunca, insanlar aras: anlagmay1 saglayan dilsel we dil dig1 et~
kenlerin aydinlatiimasi, ¥.de Saussure’iin tasarlayip izleyicilerinin
geligtirdigi salt nitelikli dilbilimin yam sira toplumdilbilimin de
katkilariyla gerceklegtirilmigtir. Bu nedenle, F. de Sauvssure’iin ken-
di bakig acisindan yola ctkarak savundogu dil olgulariyla toplum
olgularinin kesin ayrim bu baglamda gecerli sayilamaz.

2.3. Ruhdilbilim.

Ruhdilbilim, «bireye iliskin dilsel iiretim, anlama, belleme,
tamma olgularini, bireysel davramg bicimleri olan s§z edimlerini,
dilin edinilmesini, vh. Inceleyen, ruhbilimle dilbilimin arakesit bol-
gesinde olusmusg dal (dir). (...) Bu agamada davranisc: ruhbilimin,
hildirigim kuraminin ve dagihmeiligin bir biresimi olan ruhdilbilim

38 Bkz, 1.2. F. de Saussure : Dil, Dilin Tansmi.
32  Saussure, F. de, a8y, 3. 18,

40 a.g.y., s. 144,

41 Marcellesi, J.-P., Gardin, B., a.0.9., 8, 92,
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(...} firetici-doniiglimsel kuramin etkiginde kalmig, pireyin dili kul- '
lanmasina iligkin bir edim drnegi clugturmaya yonelmigtir»*®.

Toplumdilbilime oranla, cahgma alan daha kolay belirlenebi-
len ruhdilbilim bu prelligiyle, ortaya cikig kogullari ve geligim ev-
releri acisindan da incelenehbilir.

Tanimdan da kg-ériilebilecegi gibi, dili insan davramglarinin hir
pargasl olarak ele alan davraniggl ruhbilimle, bir bittiincedeki stz-
celeri dolaysiz kuruculara ayirip giderek daha kiiclik birimlerin da-
giliminl saptamayl amaglayan dagilhimeiltk pu dalm kokeninde yer
alir. Aduan da gosterdigi gibi ruhdilbilim, ruhbilimle dilbilimin
ilke ve yontemlerinden yararlanan karma bir daldre, 1950’1 yillarin
paglarmda ruhbilimei C.E. Osgood, J.B. Caroll, G.A. Miller ile dil-
bilimei T.E. Sebeok ve F.G. Loundsbury’nin snciiliigiinde baglayan
ortak arastirmalar, C.H. Osgood ille T.E. Qeheok’un toplu bir calig-
ma {riinii olarak sunduklarl Psycholingwistics adli yapitta rubbi-
Jimle dilbilimin biresimini amaclayan bu dahn dogmasia neden
oldu*,

Ogrenme yuhbilimi, bilgi kurami ve dilbilimin biregimi olan
rihdilbilim, dil rubbiliminden ayrilir.

Ruhdilbilimden soz edilirken g1k sik ¢nemi vurgulanan bilgi
kuramini igse Shannon ve Weaver ortaya atmiglar ve tncelikle de ruh-
bilimeileri gok etkilemiglerdir. Bu kuram, rubbilimde, stzlil (dilsel)
bildirigim diginda algilama gorunlarinin incelenmesinde de yarar
gaglamstir,

|Kaynak|—) | Aktaricl |——> 0luk —>|G6nde:filen | =

Dilzgiileme Giiridltil Dilzgid
gbzme

" yukaridaki ¢izimle en yaln bicimine indirgenen bildirigim, te-
lefonla yapilan bilgi aktarmmi goz dniinde tutularak tasarlanmigtir:

42 Vardar B, yba., A ceklamals Dilbilim Teriémleri Soztigi, Istanbul. An-
xara, Tzmir, ABC ya¥. 1988, 5. 170. ' ‘

43 Peterfalvi, J.-M, Introduction & o psycholingwistique, Paris, P.UF,
1974, 8. 10-12. S ‘
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Kaynoktan cikan bildiri, aktarcs tarafindan olugun iletebile-
cegi belirtkelere déniigttirtiliir (diizgiileme ), ardindan bu belirtke-
leri alacs, bildiri génderilen kiginin anlayabileeegi bir bicime doniig-
tlrliv (ditegii ¢bzme). Oluk diizleminde ortaya cikan «giiriiltiis, ak-
tarilan hildirinin anlagilmasim engelleyen yan etkenlerin tiimiini
igerir. Ornegin bir telefon konugmasinda aktarc:, sdzle olugan hava
titregimlerini elektrik belirtkelerine doniigtiiren aygittir (diizgii-
leme), Bu belirtkeler, tel aracilligiyla (oluk), ters iglemi (diizgii
gbzme) gerceklegtirecek bir bagka aygrta aktarilir. Ters iglem
elektrik belirtkelerini insan kolagimm algilayabilecegi titregimlere
doniigtiiriir.

- Ruhdilbilim agisindansa, diizgii olusturma ve cbzme iglemleri
insan bedeninde gerceklegir ve konugan ya da dinleyen bireyin belli
bir etkinliginin triniidir. By bakis acisimdan yola cikan Osgood
ve arkadaslar, Shannon ile Weaver'm Onerdigi cizimi degistirerek
bir tek «bildirigsim hbirimisnin olguyu daha gercekei bir bigimde
vansittign gériigiinii savunmuslar, buna gerekce olarak da bireyin
hemen hemen aym anda gonderilen ve kaynak iglevlerini tistlendigi
varsayimin gostermiglerdir:

" INPUTY - | Aliel —3m Giindeﬂlen—)-Kaynak—:;»Aktar:.cﬂ.;. "OUTRGT"
' BirLpirtgim Bintut

Bu cizimde input, bedenin etkilendigi bir uyaran: gésterir. Al-
¢1, bu uyaranin dizgiisiinil cézen algisal bir dizgedir. Varis noktasi
ve kaynak bireyin bilisel olusturucusudur. Somunda aktarici, bire-
vin séyleyeceklerini, dizgenin owput’unu ya da yaniti olugturan de-
vimsel davraniglar biciminde diizgiiler.

Bu temel kavramlardan vola cikararak ruhdilbilim, bildiri alig-
verigi igindeki bireylere iligkin 6zellikleri goz Oniinde tutarak diiz-
glileme ve dilzgii cozme stireglerini inceleme konusu vapan dal bi-
ciminde tanimlanahilir, Anecak, J.-M, Peterfalvi'ye gore ruhdilbiling,
bildiri segimini belirleyen etkenleri ele alan toplum. bilimleri (top-
lumbilim, insanbilim, ruhbilim) ile iki birim arasimdaki dilsel ya da
dildig1 hagintilarim tiim ytnlerini inceleyen bildirigim Biliminin kat-
kilarindan da yararlanir,

44 a.gy., s 23.32,
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Bireyin kigisel szelliklerine bagh olarak diizgiileme («diizgii-
deki kimi 6geleri segerek oluk aracihifiyla aktarilabilecek Tir bil-
diri olugturmas)* ve diizgii cdzme («bildirigim giirecinde, aleinmn
bildiriyi algilayp yorumlamasi») }* etkkinliklerinin incelenmesi ruh-
dilbilimin temel iglevleri arasinda yer alir.

Bu incelemenin geregince fistiinde durmadigi edimsel hoyutsa,
Chomsky’nin geligtirdigi eding Grnekgesiyle ele ahmmistir: «Uretici
dilbilgisi kurametlarinim ilke olarak benimsedikleri dnemli nokta-
lardan hiri <e, konugan bireyin bir eding &rnekgesinin olugturulma-
gidir; edim drnelcesi (bireylerin edinglerini kullanim hicimleri)
ancak bundan gonra incelenebilirs*". '

Edincten yola cikarak -ge'rgekl-eg.tirilen edim incelemeleri, dilsel
etkinligi ve fizerinde caligmalar yapilan dili betimleme acisindan,
aragtirmalara yemi boyutlar kazandirmigtir.

Unutulmamas! gereken nokta, burada kullanmlan «dilbilgisi»
terimi geleneksel anlammmin diginda bir anlam tagir. Bir dildeki
olag tiimeelerin saptapmasimi saflayan bigimsel bir dizge sdz ko-
nusudur. Uretici dilbilgisinin bakis agisinda ruhdilbilimin temel
amact «dilsel edim modelinin olugturulmasi ve ge-gerlileg.tirilmeﬁ»
dir*s,

Ruhdilbilimin geligmesine yol agan en Snemli katkilardan biri
de, egitbilim uzmanlarmin yabanci dil Sgretimini daha etkili, daha
verimli duruma getirme dogrultusunda gosterdikleri gabalardir.
Egitbilimeiler yabanci dil sgretim yontemlerine temel olusturabi-
lecek kuramsal destek arayigina girmigler ve bu alandaki tim be-
lirgizliklere ve tartigmalara kargin*® dagilimeihikla bhagmtilarina de-
sindigimiz davramsgeihikla (bak. 14. L. BLOOMFIELD-Z.8. HAR-
RIS: Dagiimacilek) biling olgularint ya da davraniglar: inceleme
amacml giden XX. Vy. ruhbilim anlayisgina bir tepkiden kaynak-

45 Vardar, B. ybn., Agiklomals Dithilim Terimleri Soatiigii, istanbul, An-
kara, fzmir, ABC yay. 1988, s. 90.

46  @.g.Y. 5. 66.

A7 Peterfalvi, J.-M., ¢.g.4., 8. 36.

48 wo.g.y. 8. 38

49 Slama-Cazacu, T, Lo Psycholinguistique, Paris, Klincksieck, 197%,
«Introduction» boilimil, Hzellikle s. 8. .
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lanan Bigim (Gestalt) kuramindan biiyiik olclide yararlanmiglar-
drr,

Hem bir felsefe hem de hir ruhbilim konusu olan Big¢im kuram,
bir ruhgal olguda ya da bir canli varhkta bulunan ozelliklerin, Oge-
lerinin yaln toplamindan degil de bu 6geler arasindaki bhagintilar
biitiiniinden kaynaklandigim ileri siirer, en Snemh katk buluslar:
da algilama diizleminde gergeklegtirirso,

— Belli arabkiarla birbirlerinden ayrilan 6ge kiimelerinden
her hirinin bir biittin olarak algilandig1 gbriigiine dayanan yakinhk

— Diizenli bir biitiindeki en kiigﬁk Ogelerin bir kiime olustu-
racak bicimde algllandigim ileri siiren benzerlik;

— Bir gistergenin, benzeriyle birlikte karsitini da cagrigtirabi-
lecegi gerceginden kaynaklanan kargithk; -

— Algllé,ma sirasinda kolayea kavranan bigimler olusturdu-
gundan, kapal: alanlarin daha glivenilir nitelikte oldugunu belir-
ten kapabhk;

— Cemberin tiimi kapal: olmasa da, cemberin a.l-gﬂanmasml
engellemeyen algilama diizeninin iglevini yerine getirdigini, cizgi-
ain aym degrultuda gittigi izlenimini uyandiran stéireklilik yasalar,
Bigim kuramm temel yasalardr,

Hem I. Paviov'un kogullandirmayla 6grenme kuramini hem de
F. Skinner’in deneme-yantmaya dayal Ggrenme kuramim yadsi-
yan Bigim rubbilimi (Gestalt), insanin Ogrenme siirecini ele alir-
ken degigik 6geleri dogal diizenleme vetisini vurgular wve rasian-
tiyla gecimis deneyimlerin bu alanda tek baglarma yeterli olamaya-
cagini ileri stirer®, '

Bu gériigler 1g1g1nda, yabanc: dil dgrenme ve/ya da tgretme
s0z konusu oldugunda bir tek rubbilim anlayigmin timit kapsay-
ciliktan uzak bir nitelik tagidigim unutmamak ve daha etkin bir

50  Guillaume, P., La Psychologie de la Forme, Paris Ernest Flammarion,
1927, s. 48, . ,

51 Lanchee, J.-Y., Psycholinguistique et pédagogie des langues, Paris,
PUF. 1976, s. 16-19.
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sonug icin, ruhbilim kuramlarindaki yararl szellikleri tutarh bir
hiitiinde birlegtirip segmecilige yonelmek gerekir.

R. Galisson ve D. Coste, Dictionnaire de didactique des longues
baghkli yapitlarinda, benzerlikleri abartarak yalin pir yaklagimla
edimbilimin F. de Saussure’iin 80z kavramyla aym diizeyde yer ala-
bilecegini ileri siirerler®. Daha genis kapsamit bir tapmmia edim-
bilim, «&zellikle mantiksal kokenli kuramlarda (Ch. W. Morris, R.
Carnap, J.L. Austin, J.R: Searle) dilsel gbstergelerin birlegim ku-
rallarini inceleyen sézdizimle, bunlarin gindergelerle iligkisini sag-
Jayan anlambilime kargit olarak, bildirigim durumu igindelei kon-
SUCUIATH gostergeleri kullonmasin, bu edime eslik eden cegitli ol-
gular1 (giidiilenme, tepki, etkilegim, vb.) inceleyen dalsdir®,

Bu aciklama ve tammin da ghsterdigi gibi, dili bir bildirigim
araeci olarak ele alan edimbilim, dzellikle etkin dilsel kullanimlarm
kazandiriimasma dncelik tamyan yabanci dil dgretim anlayislarina
blivitk bir etki yapmigtir.

Eddy Roulet’nin de belirttigi gibi, «dilbilimeilerin tnerdigi be-
timlemeler; dilin bir bildirigim araeci olarak kullanmimiyla ilgilen-
ler icin yeterli degildir. Bu betimlemeler (...) aym dil edimini ger-
ceklegtirmeye yarayan temel bagintiyl agiklama olanagl vermez
(...) Sbzeiiklerin yapisint chziimleme igleminden, bu sbzcelerin dil-
gel etkilegimde gergekleg.tirdikleri dil edimlerinin incelenmesine
gecmek, stzdizim alanin birakip dilsel edimbilim alanina gecmek
demekiirs™,

«Dil felsefesinin» temel kavramlarindan olan edimsellik, Os-
wald Ducrot’nun elegtirileriyle dilbilim diizleminde betimleyici list-
dil kullapmu agisindan daha tutarhi bir nitelik kazanmgtir. Edim-
gel defer tagiyan shzcelerin  betimlenmesi ve islevlerinin saptan-
mas1, dil edimlerinin degigik bir agidan degerlendirilmesine yol ag-
migtirs®,

59 Galisson, R., Coste, D., Dictionnaire de didactigue des langues, Paris,
Hachette, 1976, 8. 430.

53  Vardar, B. vén, Agiklomalt Dilbilim Terimleri Sozlidi, istanbul, An-
kara, fzmlr, ABC yay. 1988, 8. 92. . .

54 Roulet, B, :Lignes de force du renowveaw actuel en D.L.H., Paris, CLE
International, 1980, 8. 104, . . . .

55 Ducrot, O, Le Dire et le @it, Paris, Editions de Minuit, 1984, s. 143.
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Bu alanda, 6zellikle J.I. Austin’den kaynaklanan bilgiler, ko-
nugmayla eylem arasindaki baglayier iligkinin belirlenmesi®® &g-
retim alamna yeni bir boyut kazandirmigtir,

«Dil dig1 olgulardan soyutlanmigy diizsdzden. «konugucuyla din-
leyici arasindaki iligkiyi etkileyen bir olgu niteligine ‘biiriinens
edimsbze ve «konusucunun dinleyici iizerinde dolayh lbi-g,irhde hir
etki yapmasini saglayan bildiri» diye tammlanan etkistze” varm-
caya gesitli kavramlar, edimbilim ve - Ozellikle de edimdilbilim ara~
cligiyla yontembilim alaminda daha sik kullamlmaya, uygulama
diizlemine aktarilmaya baslanmis kavramlardir.

Sonug olarak, dilbilim kuramlarinin yabanc: dil dgretim yon-
temlerine etkisini ve katkisimi ana gizgileriyle belirledikten sonra,
yabaner dil 6gretiminde kullanilan gereclerin bu etkenler agisindan
incelenmesinin, 6gretimbilgisi agismdan, sayisiz yararlar sagla~
vacak bir caligma olabilecegini de belirtmek gerekir.
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